
S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

re
so
del

schlaf
schlaf

schlaf

del
pra il
mio

in
in

in

ciel,
fien,
cuor,

Ruh’,
Ruh’,

Ruh’,

tan
ca
re

von
er

und

to
ro

den

dem
be
die

bel,
ben,
tor,

Va
freit
Welt

gra
ce
ti

ter
uns
ist

zio
le
ba

aus
von

nicht

so
ste a
cio il

er
den
ver

fi
man
vi

ko
Sor
lo

glio.
te.
so.

ren.
gen.
ren.

8

(1.)
(2.)
(3.)

dor
alma
noi

ein
ein

ein

mi,
al
a o

mein
mein

mein

fan
mo
l’a

Je
Je

Je

to
sig
si

su
su

su

lin!
nel?
nel?

lein!
lein!

lein!

Fa

Un
Un

Un

Fa

Fa
la
la

la

ser
ser

ser

na

Hei
Herr
Ret

na

na
nna,

land
ist
ter

nna,

nna,

ca
re
pa

ist
Mensch

ist

ro
gio in

ra

ge
ge
ge

fi
fan
di

bo
wor
bo

glio,
te,
so

ren,
den,
ren,

re
so
del

schla
schla

schla

del
pra
mio

fe
fe

fe

ciel,
il fien,
cuor,

du,
du,

du,

B

T

8

1.-3.

1.
2.
3.

Dor
Chiu
Per

Schla

mi,
di i
ché

fe

dor
lu

pian

ein,

mi,
mi,
gi,

mein

bel
mio
bam

Kin

bam
te
bi

de

bin,
sor,
nel?

lein,

re
dol
For

ru

di
ce a
se il

he

vin!
mor,
gel

fein!

Dor
di
ti

Schla

mi,
quest’

dá

fe

Dormi, dormi, bel bambin
(Schlafe ein, mein Kindelein)

Dt. Text und Satz: Siegfried Singer
italienischen Schweiz (Tessin)

© Helbling, Rum/Innsbruck

Weihnachtslied aus der

3

B

T

3



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896 S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

1./2. Him mel dort o ben, das Kind in der Krip pe, das wol len wir lo ben.

8

freu
Men

e
schen

sich
und

al
En

les,
gel,

was
stimmt

fröh
al

lich
le

kann
zu

wer
sam

den:
men:

Auf
Auf

Er
Er

den
den

hier
hier

un
un

ten,
ten,

im
im

8

1.
2.

Er
Erd’,

freu
Was

e
ser,

dich,
Luft,

Him
Feu

mel,
er

er
und

freu
himm

e
li

dich,
sche

Er
Flam

den,
men,

er
ihr

Erfreue dich, Himmel

Straßburger Gesangsbuch, 1697

© Helbling, Rum/Innsbruck
Satz: Siegfried Singer

in ex

in

cel

ex

sis

cel

De

sis.

o. in ex

in

cel

ex

sis

cel

De

sis De o.

o.

8

1

in ex cel sis De o.

2

in ex cel sis De o.

5

B

T

B

T

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

1.-4.

1.-4.

Glo

Glo ri a, Glo ri a, Go ri a, Go ri

ri a,

a,

8

1.-4. Glo ri a,

8
et

Quel
et,

von
Hört,
lasst

et

l’é
vain

pleins

den
ge
uns

que

cho

de

Ber
bo
hin

vos

queur,

ten

de
quel
re

gen
ren
zur

nos
le

con

hallt
ward
Krip

dres

mon
con
nais

es
zur
pe

mu

ta
quê
san

wi
Stun
tre

set

gnes
te
ce

der,
de

ten,

tes

re
mé

chan

Freu
Got
der

fas

dit
ri

tent

de
tes
Er

sent

ce
te
en

chant
ces
ce

ist
Sohn,

lö

re

cris
jour

nun
das
ser,

mé

ten

lo
tri
so

nah
Heil

Christ

tir

di
om
len

und
der
ist

les

eux:
phants?
nel:

fern.
Welt!
da!

airs:

8

1.
2.
3.

1.
2.
3.

4.

Les
Ber
Ils

En
Froh
Lasst

Ber

an
gers
an

gel
ver
uns

gers,

ges
pour
non

sin
nimmt

sin

quit tez

dans
qui
cent

gen
das
gen

nos
cet
la

Ju
Volk
lasst

vos

cam
te

nais

bel
die
uns

re

pa
fê

san

lie
Kun
be

trai

gnes
te?
ce

der,
de:
ten,

tes,

ont
Quel
du

kün
Naht
Got

u

en
est
li

den
ein
tes

nis

ton
l’ob
bé
sez

né
jet

die
Kö

Gna

ra
vous

teur

nig,
de

l’hym
de

Ge

à

ne
tous
d’ls

burt
kommt

ist

leurs

des
ein
uns

des
ces
ra
con

cieux,
chants?

Held?
nah,

el,

Herrn;

certs,

4

Les anges dans nos campagnes
(Engel singen Jubellieder)

Deutscher Text: Norbert Gerhold
Weihnachtslied aus Frankreich

© Helbling, Rum/Innsbruck
Satz: Siegfried Singer

B

T

B

T

4



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

1./2. Him mel dort o ben, das Kind in der Krip pe, das wol len wir lo ben.

8

freu
Men

e
schen

sich
und

al
En

les,
gel,

was
stimmt

fröh
al

lich
le

kann
zu

wer
sam

den:
men:

Auf
Auf

Er
Er

den
den

hier
hier

un
un

ten,
ten,

im
im

8

1.
2.

Er
Erd’,

freu
Was

e
ser,

dich,
Luft,

Him
Feu

mel,
er

er
und

freu
himm

e
li

dich,
sche

Er
Flam

den,
men,

er
ihr

Erfreue dich, Himmel

Straßburger Gesangsbuch, 1697

© Helbling, Rum/Innsbruck
Satz: Siegfried Singer

in ex

in

cel

ex

sis

cel

De

sis.

o. in ex

in

cel

ex

sis

cel

De

sis De o.

o.

8

1

in ex cel sis De o.

2

in ex cel sis De o.

5

B

T

B

T

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

1.-4.

1.-4.

Glo

Glo ri a, Glo ri a, Go ri a, Go ri

ri a,

a,

8

1.-4. Glo ri a,

8
et

Quel
et,

von
Hört,
lasst

et

l’é
vain

pleins

den
ge
uns

que

cho

de

Ber
bo
hin

vos

queur,

ten

de
quel
re

gen
ren
zur

nos
le

con

hallt
ward
Krip

dres

mon
con
nais

es
zur
pe

mu

ta
quê
san

wi
Stun
tre

set

gnes
te
ce

der,
de

ten,

tes

re
mé

chan

Freu
Got
der

fas

dit
ri

tent

de
tes
Er

sent

ce
te
en

chant
ces
ce

ist
Sohn,

lö

re

cris
jour

nun
das
ser,

mé

ten

lo
tri
so

nah
Heil

Christ

tir

di
om
len

und
der
ist

les

eux:
phants?
nel:

fern.
Welt!
da!

airs:

8

1.
2.
3.

1.
2.
3.

4.

Les
Ber
Ils

En
Froh
Lasst

Ber

an
gers
an

gel
ver
uns

gers,

ges
pour
non

sin
nimmt

sin

quit tez

dans
qui
cent

gen
das
gen

nos
cet
la

Ju
Volk
lasst

vos

cam
te

nais

bel
die
uns

re

pa
fê

san

lie
Kun
be

trai

gnes
te?
ce

der,
de:
ten,

tes,

ont
Quel
du

kün
Naht
Got

u

en
est
li

den
ein
tes

nis

ton
l’ob
bé
sez

né
jet

die
Kö

Gna

ra
vous

teur

nig,
de

l’hym
de

Ge

à

ne
tous
d’ls

burt
kommt

ist

leurs

des
ein
uns

des
ces
ra
con

cieux,
chants?

Held?
nah,

el,

Herrn;

certs,

4

Les anges dans nos campagnes
(Engel singen Jubellieder)

Deutscher Text: Norbert Gerhold
Weihnachtslied aus Frankreich

© Helbling, Rum/Innsbruck
Satz: Siegfried Singer

B

T

B

T

5



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

Fill
Fol

Laugh

Las
Zupft
Sin

the
low
ing,

set
die
get

mead
me

quaff

uns
Har
freu

cup,
in
ing

das
fe,
dig

drain
mer
all

Fest
sin
ihn

the
ry
to

be
get
zu

bar
meas
geth

gin
Lie
prei

rel
ure,
er

nen,
der,
sen,

fa

fa

fa

la

la

la

la

la

la

fa

fa

fa la

la

la la

la

la

fa

fa

fa

la la

la

la

la

la

la.

la.

la.

8

(1.)
(2.)
(3.)

(1.)
(2.)
(3.)

’Tis
Strike
Hail

lasst
und
Gott

the
the
the

uns
zum
hat

sea
harp
new,

tan
Hei
uns

son
and
ye

zen
land
das

to
join
lads

froh
aus
Heil

be
the
and

im
er
ge

jol
cho
las

Rei
ko
sen

ly,
rus,
ses,

gen,
ren,
det,

fa

fa

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la.

la.

8

1.
2.
3.

1.
2.
3.

Deck
See
Fast

Schmückt
Uns

Schnell

the
the
a

den
ward
geht

hall
blaz
way

Raum
einst
nun

with
ing
the

mit
ein
das

boughs
yule
old

Tan
Kind
Jahr

of
be

year

nen
ge
zu

hol
fore
pas

zwei
bo
En

ly,
us,
ses,

gen,
ren,
de,

fa

fa

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la.

la.

6

(Schmückt den Raum mit Tannenzweigen)
Deck the hall

Dt. Text und Satz: Siegfried Singer
Weihnachtslied aus England

© Helbling, Rum/Innsbruck

B

T

B

T

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

ti
li

Knäb
Heil

lein
nun

na
ta,

hold.
naht.

los
y

Du
Er

ca
no

kämmst
ist

be
lle

sein
der

llos
va

Haar
Ret

más
son

nur
ter

de

mit
in

com
o
pa

sil
die

ber
ser

ñi

nem

a
ro,

Zeit,
Kamm, Je

y el

er

que el

sus

pei
ni

bringt

ño
ne

den

8

1.
2.

1.
2.

La
La

Jung
Jung

Vir
Vir

frau
frau

gen
gen

Ma
Ma

se es
va

ri
ri

ca

a,
a,

tá pei
mi

dein
du

nan

Haar
bist

nan

glänzt
voll

wie
der

do
do

Gold,
Gnad’

en
va

du
durch

tre
ca

hast
Je

cor
mi

ge
sus

ti
nan

bo
Chris

na y
do

ren
tus

cor
so

ein
das

Los peces en el río
(Die Fische im Fluss)

Dt. Text und Satz: Siegfried Singer
Weihnachtslied aus Spanien

© Helbling, Rum/Innsbruck

8

Troll
While
Heed

al
freu
lasst

the
I

less

te
et
er

an
sing
of

Weih
euch
klin

cient
of
the

auf
gen

nachts

Christ
beau
wind

wei
Weih
fro

mas
ty’s
and

sen
nacht

he

car
treas
weath

sin
wie
Wei

ol,
ure,
er,

gen,
der,
sen,

fa

fa

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la.

la.

7

B

T

B

T

6



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

Fill
Fol

Laugh

Las
Zupft
Sin

the
low
ing,

set
die
get

mead
me

quaff

uns
Har
freu

cup,
in

ing

das
fe,
dig

drain
mer
all

Fest
sin
ihn

the
ry
to

be
get
zu

bar
meas
geth

gin
Lie
prei

rel
ure,
er

nen,
der,
sen,

fa

fa

fa

la

la

la

la

la

la

fa

fa

fa la

la

la la

la

la

fa

fa

fa

la la

la

la

la

la

la.

la.

la.

8

(1.)
(2.)
(3.)

(1.)
(2.)
(3.)

’Tis
Strike
Hail

lasst
und
Gott

the
the
the

uns
zum
hat

sea
harp
new,

tan
Hei
uns

son
and
ye

zen
land
das

to
join
lads

froh
aus
Heil

be
the
and

im
er
ge

jol
cho
las

Rei
ko
sen

ly,
rus,
ses,

gen,
ren,
det,

fa

fa

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la.

la.

8

1.
2.
3.

1.
2.
3.

Deck
See
Fast

Schmückt
Uns

Schnell

the
the
a

den
ward
geht

hall
blaz
way

Raum
einst
nun

with
ing
the

mit
ein
das

boughs
yule
old

Tan
Kind
Jahr

of
be

year

nen
ge
zu

hol
fore
pas

zwei
bo
En

ly,
us,
ses,

gen,
ren,
de,

fa

fa

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la.

la.

6

(Schmückt den Raum mit Tannenzweigen)
Deck the hall

Dt. Text und Satz: Siegfried Singer
Weihnachtslied aus England

© Helbling, Rum/Innsbruck

B

T

B

T

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

ti
li

Knäb
Heil

lein
nun

na
ta,

hold.
naht.

los
y

Du
Er

ca
no

kämmst
ist

be
lle

sein
der

llos
va

Haar
Ret

más
son

nur
ter

de

mit
in

com
o
pa

sil
die

ber
ser

ñi

nem

a
ro,

Zeit,
Kamm, Je

y el

er

que el

sus

pei
ni

bringt

ño
ne

den

8

1.
2.

1.
2.

La
La

Jung
Jung

Vir
Vir

frau
frau

gen
gen

Ma
Ma

se es
va

ri
ri

ca

a,
a,

tá pei
mi

dein
du

nan

Haar
bist

nan

glänzt
voll

wie
der

do
do

Gold,
Gnad’

en
va

du
durch

tre
ca

hast
Je

cor
mi

ge
sus

ti
nan

bo
Chris

na y
do

ren
tus

cor
so

ein
das

Los peces en el río
(Die Fische im Fluss)

Dt. Text und Satz: Siegfried Singer
Weihnachtslied aus Spanien

© Helbling, Rum/Innsbruck

8

Troll
While
Heed

al
freu
lasst

the
I

less

te
et
er

an
sing
of

Weih
euch
klin

cient
of
the

auf
gen

nachts

Christ
beau
wind

wei
Weih
fro

mas
ty’s
and

sen
nacht

he

car
treas

weath

sin
wie
Wei

ol,
ure,
er,

gen,
der,
sen,

fa

fa

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la

la.

la.

7

B

T

B

T

7



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896 S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

te

Schein,
wacht!

lo,

lacht,

so;

Jet

sie
Die

E

denn

La

te a

kom
Freu

co

Gott

ter

chiam

men
de

lu

hat

ra é ar

aus
kommt

lu

nun

mà

ren

li

dem
in
die

ven
po n

ta

Ma

Mor
un

pa

Er
se

gen
re
de wie

land
Welt

der

gi, in

und

ce u

und
zum

ta

o

woll’n

pe

Frie
Pa

pa

ri

zum

co

den
ra

ra

wird

en

Kin

riel
di

dies
ge
de

ge

te.

lein.
macht!

lo.

macht.

so!”

8

bel

Fer
träu

det

nicht,

cet

ne,
me

le,

fein,

te

das

te:

sie

se
lo

träum
Kind

leuch

”Nò

brin
von

li
ve

Zu

o

get

ve

ten

Frie

det

in

par

frie

spa

den
den,

te

den

do

es

ven

heit

ro ac

Stall
in

paz

brin

ta

uns’
get

hi

cu

rer

zi

das

te,

si!

nein.
Zeit.

à:

Licht.

nò!

La

Drei
Die

L’ur

Ja,

Con
zo e o
chiù

Ma
Lie
freu

ten

lu

gier
be
et

vi
to e

cen

ist
euch

tiel

fol

ri

gen
er

und

dem

8

re

ein
brin

sci
nen

hellwie

Kris

die Son

tall,
gen

a

ne

a

die

co

be
den

te

mmie

Nacht

lo

Men
rich

chiú

zo

wird
schen

tet

de lu
li

jour

hel

o

auf
nun

su

ler
der
mit

no!
ne,

Won

le,

Welt.
Schein.

ne:

Es

Ma

Schla
leuch

Co

Seid

Com

je

fe
nur

le

ten

le

die
mein

cra

zu

pa

stel
pet
ret

Ster
Kin
frie

ne
de
den

le

aus
lein,

te

und

te,

wei

lus
se

schla
fürch

el

te

le

fe
tet

re

ter
und

ve

euch

di

9

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

1.
2.

1.
2.

3.

3.

Quan

Zu
Der

Non n

Es

Guar

do

Beth
Hei

’ce

ei

da

nas

le
land
len

va
ra

hem
ist
hin

no
no

cet te

im
er
ge

ne
le

Stall,

nin

schie
schwind

mi
pe

nen

ce
co

no a

da
her
die

re

Bet

liegt
ab

ppe

Hir

lu

te

ein
vom

la

ten

pa

lem

Kin
Him

ter

zu

stu

de

dem
mels

Kind.

re;

me,

lein.

ra,

zelt.

e

Die
Er
Ein

la
e

ra

Krip
lö

pe

En

l’an

not

pe
sung

co

gel,

ge

te a

glänzt
wird

ra

leuch

lo, sbren

wie
er

pa
pa

tend

Quando nascette ninno
(Zu Bethlehem im Stall)

Weihnachtslied aus Italien (Neapel)
Dt. Text und Satz: Siegfried Singer

© Helbling, Rum/Innsbruck

8

ber.
rí

glei

o,

ten,

pe
Los

den

ro mi
pe

Hei

ra
ces

land

có

zu

en
mo
el

be

be
rí

glei

ben
o

ten,

por
por

ihm Freu

ver
ver

a
a

de

Dios

zu

Dios
na
na

be

1

ci

rei

do.

ten.

Be

Man

2

rei

cer.

ten.

D. C.

8

8

de
de

Chris
Frie

pla
la

tus,
den

ta
ma

das
und

ist
gro

fi
ni

sein
ße

na.
tu.

Nam’
Freud’.

1./2. Man

1./2. Pe
Pe

ro
ro

mi
ben

sieht

ra

im

có

Fluss

mo
y

von wei

be
be

ben
ben

tem

los
y

im Was

pe
vuel

ces

ser

ven

Fi

en
a

el
be

sche

B

T

B

T

8



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

te

Schein,
wacht!

lo,

lacht,

so;

Jet

sie
Die

E

denn

La

te a

kom
Freu

co

Gott

ter

chiam

men
de

lu

hat

ra é ar

aus
kommt

lu

nun

mà

ren

li

dem
in
die

ven
po n

ta

Ma

Mor
un

pa

Er
se

gen
re
de wie

land
Welt

der

gi, in

und

ce u

und
zum

ta

o

woll’n

pe

Frie
Pa

pa

ri

zum

co

den
ra

ra

wird

en

Kin

riel
di

dies
ge
de

ge

te.

lein.
macht!

lo.

macht.

so!”

8

bel

Fer
träu

det

nicht,

cet

ne,
me

le,

fein,

te

das

te:

sie

se
lo

träum
Kind

leuch

”Nò

brin
von

li
ve

Zu

o

get

ve

ten

Frie

det

in

par

frie

spa

den
den,

te

den

do

es

ven

heit

ro ac

Stall
in

paz

brin

ta

uns’
get

hi

cu

rer

zi

das

te,

si!

nein.
Zeit.

à:

Licht.

nò!

La

Drei
Die

L’ur

Ja,

Con
zo e o
chiù

Ma
Lie
freu

ten

lu

gier
be
et

vi
to e

cen

ist
euch

tiel

fol

ri

gen
er

und

dem

8

re

ein
brin

sci
nen

hellwie

Kris

die Son

tall,
gen

a

ne

a

die

co

be
den

te

mmie

Nacht

lo

Men
rich

chiú

zo

wird
schen

tet

de lu
li

jour

hel

o

auf
nun

su

ler
der
mit

no!
ne,

Won

le,

Welt.
Schein.

ne:

Es

Ma

Schla
leuch

Co

Seid

Com

je

fe
nur

le

ten

le

die
mein

cra

zu

pa

stel
pet
ret

Ster
Kin
frie

ne
de
den

le

aus
lein,

te

und

te,

wei

lus
se

schla
fürch

el

te

le

fe
tet

re

ter
und

ve

euch

di

9

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

1.
2.

1.
2.

3.

3.

Quan

Zu
Der

Non n

Es

Guar

do

Beth
Hei

’ce

ei

da

nas

le
land
len

va
ra

hem
ist
hin

no
no

cet te

im
er
ge

ne
le

Stall,

nin

schie
schwind

mi
pe

nen

ce
co

no a

da
her
die

re

Bet

liegt
ab

ppe

Hir

lu

te

ein
vom

la

ten

pa

lem

Kin
Him

ter

zu

stu

de

dem
mels

Kind.

re;

me,

lein.

ra,

zelt.

e

Die
Er
Ein

la
e

ra

Krip
lö

pe

En

l’an

not

pe
sung

co

gel,

ge

te a

glänzt
wird

ra

leuch

lo, sbren

wie
er

pa
pa

tend

Quando nascette ninno
(Zu Bethlehem im Stall)

Weihnachtslied aus Italien (Neapel)
Dt. Text und Satz: Siegfried Singer

© Helbling, Rum/Innsbruck

8

ber.
rí

glei

o,

ten,

pe
Los

den

ro mi
pe

Hei

ra
ces

land

có

zu

en
mo
el

be

be
rí

glei

ben
o

ten,

por
por

ihm Freu

ver
ver

a
a

de

Dios

zu

Dios
na
na

be

1

ci

rei

do.

ten.

Be

Man

2

rei

cer.

ten.

D. C.

8

8

de
de

Chris
Frie

pla
la

tus,
den

ta
ma

das
und

ist
gro

fi
ni

sein
ße

na.
tu.

Nam’
Freud’.

1./2. Man

1./2. Pe
Pe

ro
ro

mi
ben

sieht

ra

im

có

Fluss

mo
y

von wei

be
be

ben
ben

tem

los
y

im Was

pe
vuel

ces

ser

ven

Fi

en
a

el
be

sche

B

T

B

T

9



S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT 2 • TTBB • © HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen HI - C5896 S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

Dieses alte böhmische Weihnachtslied ähnelt dem deutschen Volkslied ”Wenn alle Brünnlein fließen“. W. A. Mozart hat es in abge-
wandelter Form als Lied des Papageno ”Ein Mädchen oder Weibchen“ in seiner Oper ”Die Zauberflöte“ verwendet.
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Heiligste Nacht
Musik: Johann Michael Haydn (1737-1806),

Text: Salzburger Kirchengesangbuch, 1783
komponiert in Salzburg um 1786
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Satz: Siegfried Singer

B

T

B

T

S. Singer, EUROPÄISCHE CHORWEIHNACHT • SATB • © HELBING, Rum/Innsbruck HI - ???

8

Il
Es

est
ist

né,
für uns

le di
von

vin
Gott

en
er

fant,
kor’n,

chan
dass

tons
es ver

tous
treibt

son
un

a
ser

vè
al

ne
ler

ment!
Sor gen.

Fine

8

1.-3.

1.-3.

Il

Heu

est

te

né,

ist Got

le di

tes

vin

Kind

en

ge

fant,

bor’n,

jou

sin

ez,

get

haut

und spie

bois, ré

let

son

ihr Men

nez mu

schen vor

set

Freu

tes!

de!

Il est né le divin enfant
(Heute ist Gottes Kind gebor’n)

Dt. Text und Satz: Siegfried Singer
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.

4. He nei-ther shall be chri-ste-ned
in white wine nor red,
but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. Üd-vöz-légy kis Jé-zus re-mény-sé-günk,
aki ma vált-sá-got ho-ztál né-künk.
Meg-hoz-tad az i-gaz hit vi-lá-gát,
meg-nyi-tád szent A-tyád me-nyor-szá-gát.

4. Dic-sõ-ség, imá dás az a-tyá-nak,
e-ret-tünk szü-le-tett szent Fi-á-nak,
és a ví-gasz-ta-lo szent-lé-lek-nek,
szent-há-rom ság ban az egy lst-enn-ek.
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.

4. He nei-ther shall be chri-ste-ned
in white wine nor red,
but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. Üd-vöz-légy kis Jé-zus re-mény-sé-günk,
aki ma vált-sá-got ho-ztál né-künk.
Meg-hoz-tad az i-gaz hit vi-lá-gát,
meg-nyi-tád szent A-tyád me-nyor-szá-gát.

4. Dic-sõ-ség, imá dás az a-tyá-nak,
e-ret-tünk szü-le-tett szent Fi-á-nak,
és a ví-gasz-ta-lo szent-lé-lek-nek,
szent-há-rom ság ban az egy lst-enn-ek.
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.
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but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.

4. He nei-ther shall be chri-ste-ned
in white wine nor red,
but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. Üd-vöz-légy kis Jé-zus re-mény-sé-günk,
aki ma vált-sá-got ho-ztál né-künk.
Meg-hoz-tad az i-gaz hit vi-lá-gát,
meg-nyi-tád szent A-tyád me-nyor-szá-gát.

4. Dic-sõ-ség, imá dás az a-tyá-nak,
e-ret-tünk szü-le-tett szent Fi-á-nak,
és a ví-gasz-ta-lo szent-lé-lek-nek,
szent-há-rom ság ban az egy lst-enn-ek.
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3. Ach, wi-taj, Zba-wco,
czte-ry ty-sia-ce lat wy-gla-da-ny;
na Cie-bie kró-le, pro-ro-cy cze-ka-li,
a Ty tej  no-cy nam sie o-bja-wił.
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